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Pokherluskaj z ludu,
Zdz&luje Michat Hornik.
DPCZ narodnymi pésnjemi stu$a tez pokhérluskam cestne
mésto; pretoz we nich wotrazuje so jedyn ze znatych
poc¢inkow naseho stowjanskeho ludu — naboznosé. Serbjo
su w prjedawsich ¢asach tajke pokhérluski jara lubowali
a spéwaja hid¢e nétko radzi te same, hdzez je nowy cas
a wosebje wotrodzenstwo z jich pomjatka wutorhnyloj
njejstaj.  Cis¢anych je nétko néhdze 20 hornjo- a delnjo-
tuziskich pokhérluskow (w Smolerjowej stawnej zbércy,
Casopisu a Luzidanu), hdyZ wdelake varianty wosebje
njelicimy.

Tudy podawam najprjedy .nje¢is¢any dotal pokhér-
lusk wo S. Khatrnje, kotryz so wosebje we ralbi¢anskej
wosadze spéwa, hdzez je S. Khatrna z cyrkwinskej pa-
tronku. Na to stéhuje dobry variant (tez we hiosu)
Arie, dzécimordarki® (hl. Smolerjowe Pésnicki I. str.
237).  Dokelz budze snadz mnohim, kiz Smolerjowu
zbérku nimaja, zajimawe pohladaé¢, kak ton samy pred-
mjet we wselakich ¢éasto jara zdalenych koncinach sto-
wjanskeho swéta w pésnjach so predstaja: piidam k swo-
jemu variantej hisée delnjotuziski a nékotre morawske.
Skonénje pfispomnju, zo sym préni podateju pokhérlus-
“kow wot M. Hornika z Khroséic dostal a druhi wot Mad-
leny Domanineje rodz. Hornikec stySal.
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I. Wo swjatej Khatrnje.

[===—merammse—s
%Lz%.-rrcctx—w:ﬁ%
E&*"‘?—E&‘ﬁi%i‘rzcﬂ%:w:;—:

,KhatruZinka, chce§ sej ty krala wzaé,
Abo chce§ so Khrystusa wotrjeknyé
Abo zwoli§ ty k wumrjeéu?

»Krala sej ja nihdy njewozmu,
Khrystusa so nihdy njewotrjeknu,
Radsi zwolu ja k wumrjeéun.”

Jeje nan, tén tyran tyranski,
Dat je ju druhi kroé pred so priné,
Tu swjatu Khatrnu.

,Khatruzinka, chce§ sej ty krala wzad,
Abo chce§ so Khrystusa wotrjeknyé,
Abo zwoli§ ty k wumrjeéu?*

»Krala sej ja nihdy njewozmu,
Khrystusa so nihdy njewotrjeknu,
Rad$i zwolu ja k wumrjeéu.“ 1)

Jeje nan, tén tyran tyranski,
Datl je jej dzélaé koleso
Wot nozi a britewi. 2)
Tehdy pak béfe jedyn rjany dzen,
Njeb& nihdZe zana mrocalka,
Tola prislo je njewjedro.
') Nekotfi spéwaja hisée: Jeje nan, tén tyran tyranski, — dal je

ju teéi kr6é atd. ze séthowacymaj strofomaj.
3) Variant: ,Wot lutych noZi a britwi‘ abo: ,Wot britwjow, noZicow .
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Prislo je boZe njewjedro,
Rozrazylo je to koleso
Tej swjatej Khatrnje.

Jeje nan, ton tyran tyranski,
Dat je jej hlowu wotrubaé,
Tej swjatej Khatrnje.

Hdzez je ta htowa zleéala,
Tam je bozi jandzel zaspéwat
K Ceséi swjatej Khatrnje.

Tam na tej horje Sinaskej!)
Tam je jeje ¢élo hrjebane 2),
Teje swjatej’ Khatrny.

Tam béZi wolij a woda won 3),

Je tez ludzom k strowoséi,
K &eséi swjatej Khatrnje.

II. Wo njecistej knjeinje.

Sla je ta rjana &sta knjeZna
Njedzelku na ransich po wodu.

Hdyz je sej wodu nadlerila
A zasy je po mésée domoj Sla,

Je ju tam zetykal stary muzik.

,Daj so mi tej wody napiéi.*

') Variant: ,Tam na tej borje Sinai -—— Tam leZi jeje éélo a krej.:
?) Po legendZe namakachu tam kieséenjo to éélo w 8. 1étstotku.
*) Po legendie cedese ze séateho ¢éla S. Khatrny mloko mésto krewje.
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»Ta woda je jara njefista,
Z lis¢itkom je wona popjefSena;

Z liséi€kom je wona popjefSena,
A z prochom a popjelkom zaprégena.”

,Ta woda ta drje je jara dista,

Ale ty sy mi $lundrija njefista.® —
Cylu je wona njedzelku dzélata,

A swoje sej pjerséenki wuswétlala,
Swoje je sej wloski rozées'wala,

A swoj je sej wénalik priplet'wata.
HdyZ je tu pfiSla njedz'la — wjeéor,
Dha je najprénja na reje &la.

Prénju je wona reju rejowala,

A nutf je tam priSol stary muzik.
Druhu je wona reju rejowala,

A k njej je tam pribézal’ 1) holéatko.
mMaéi ty moja, luba maéi,

Wsak 8ée ty precy w wéncu khodzié.

Precy ty his¢e w wéncu khodzi§,
Certej ty hordzid a heli stuzid. ?)

Dzewjeé sy ty dz&catkow méla

A wiitke sy zwérjatam zeZraé¢ dala.

Hdyz je to zwérjatko zo mnu leéalo,

A dha je jo popadnyl jedyn hajnik;

Za swojoh’ je mje won k sebi wzat

A Boha dla je mje horje ¢ahnyl.‘*

SJelizo sym ja twoja maé,

Njeeh prindze helski djabol zo mnu porejwaé.”

') Te% slysi so lépje: K njej je tam p¥ib¥ialo héléatko.
3) Smolerjowy 1épsi variant: Haj w heli horif, dertej sluzis.®
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Tretu je wona reju rejowala,
Dha je prifol helski djabol z njej porejwaé. —

Ni¢o woni wot njeje njewidzachu,
Ha¢ kfik a Zalos¢é wuslySachu.

A. Delnjoluziski variant. 1)

Prisla rédna Zowka

Po wédu do stuzonka;

Prijio k njej tam taki stary hujko,
Taki stary, wiiken Séry.

Zowka r¥dna, daj se m¥ raz napié!
Hujko stary, wéda njejo oista,
Wéna polna dubowego lista.
Zowka rédna, woéda derje cista,
Ale ty sy njecista.

Ja w¥m, aZ méj bég nade mnu jo,
Wén wédaj m¥ moje §¥zke gréchi.

Zowka ridna, #i njefelu rano na miu,
Tebje budu twéje grichi wédane.

Zowka na m¥u Z&o,

Sléd njeje t¥awa skhnjeSo,

Prédk njeje kamjenje se kfawjachu.
Zowka 4o prez kjarchob,

Zewls row se wotworichu.

" Zowka £o do cerkwje,
Zewd§ dufow za mjej 4¥chu.
Stara skoci na jej Siju,
Zalama jej glowu.

ToX ma¥ myto, matka nada!

Sy nas Zew& husmjeréila; —
Hiséer pfece w winku choZil
A tom’ gr&finem’ swétej shuis,
Tomu zlemu, njedobremu.

1) Hl. Smolerjowe Pésnitki II. str. 149. .
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B. Morawske varianty.

L1) .
Jak v n¥d¥lu po ob&dd ,Stafi dévucho, nelekaj se,
Chodil pan Bih po svéts Do kostela zpovédaj se.*
Se dvéma apostoloma, Jak do kostela vkrolila,

8 tfema udedinikoma, Zpovédinika Zddala.
Nadesli tam jednu divku, JKn¥Ze ote, zpovédaj mé,
Ona nése vodu distu. Lepsi na BoZim misté je.
,Daj dévusko, daj tej vody S d¥tmi mofo 'ch zastavila,
Umyjem se ruce, nohy.‘ S muZmi peklo zahustila.¢
»Ta voditka nenf &istd, Jak se zpovid’ dokonala,
Napadlo do nf list'a; Hned se v kameii obratila.
Teho list'a vrbového, Zvony same zazvonily
Teho prachu cestového.* Ze v kostele vraha mély.
,Ta voditka ta je Cistd, Obrazy ze ¥fen padaly,

Ty dévucho nenf’s jistd.c Ze v kostele vraha mély.
Ona se hnedaj ulekla, Stolice se vyvracaly,

Pred nim na kolena klekla. Ze v kostele vraha mély.

II. 2)
A ve Stvrtek po vedefi Ale divko nelekaj se,
Sel pan JeXf¥ na prochézku  Jdi p¥ed knéza, zpovidaj se,
Se dvandsti apostoly. Vezmi risku a zavij se.
Postfetli tam jednu divku, A jak do kostela veila,
A ta divka nesla vodu: Hned p¥ed obraz Krista klekla.
Daj ném divko, daj tej vody = Obrazy se zobracaly
At umyjem ruce, nohy. Na secbe hledét nedaly.
A ta voda neni Jistd, Oltd¥e se poklonily,
Naprialo do nf lista. Svitky z vosku zhasinaly.
A ta voda, ta je Cistd, A jak ddle pokleknula,
NeZ ty divko nejsi distd. Na tom mist¢ zkamehala.
Devét muZi jsi ty méla, To udinil pan Bih mily,
8 Z4dnym zddvdna nebyla. Viem panenkdm na znameni.
S kaZdym’ s ditky zmordovala. Kerd je midré panenka,
A ta divka se ulekla, Ned4 rozvit' svého vinka.
Hned na své kolena klekla, Jako jsem ja rozvif dala,
Ani slova mu nefekla. Do pekla jsem se dostala.

1) Hl. Casopis eského museum 1842, str. 401.
%) Tutén a séthowacaj variantaj hl. ,Moravské ndrodni pisné s ndpévy
do textu v¥al¥nymi. Vydal: Frantifek Susil.



A v ned¥lu po ob&dé
Chodil pan Bih po beseds;
Nadesel tam panski divku,
Nabirala vodu distd. )
Podaj dévée, podaj vody
Umyjem si svoje nohy.

A ta voda neni Cistd,
Napadalo do nf lisfa.
(Teho lisfa dubového,
Teho prdsku cestového.)

A ta voda ta je distd,

Nez ty divko nejsi jistd.
Padesdte 's muzi méla,

8 kaidym dit¢ zahubila.
MuZma’s peklo zahustila,
D¥tma’s mote zaplavila.
Pannu si se udélala,

Knézi se nezpovidala.
Sam-li ste vy pén Bih mily,
Zeo vy znéte moje viny?
Jdi dévedko do kostela,
Padni na holé kolena!
Jak na krchovo vkrotila,
Samy zvony zazvonily.
Co ty zvony znamenajd,
Ci m& ony h¥f¥nu znajd?
Jak do kostela vkrodila,
Obrazy se potrhaly,
Naopak se obracaly.

Co obrazy znamenajd,

Ci m¥ ony h¥¥nd znaji?
Jak v kostele pokleknula,
V solny slip se obriétila.

IV.

Sla dévedka, Sla pro vodu,
Potkal ju t& jeden stafec.
Daj dévetko, daj mi vody.
Mily stafec, nenf distd.
Voda Gistd, tys nelistd,

A tys méla devét muZi,
Devét muZi nezddvanych.

8 kaidym’'s m¥la pacholitko,
Pacholdtko nemluviidtko.
Hned’s ho kaZdé zmordovala
A pod pécku zakopala.
Nehafené vipno dala,

Cernd hlind zailapala.

1) Druhi spodatk:
Chodil p4n Bih kole hrobu,
8la d¥velka ¥la na vodu,

Odpust BoZe, h¥chy moje.

J4 ti h¥ichy neodpustim,

A% spotitd§ v mo¥i pisek,

V mo¥i pisek, v strom¥ listek.
Odpust BoZe h¥ichy moje.

J4 ti h¥ichy neodpustim,

A% spotitd§ v nebi hvézdy,

V nebi hvézdy, po svété cesty.
V nebi hvézdy vysoko sd,

V svité cesty Siroko sd.

Ne# jich ona spotitala,

Celd v prach sa rozsypala.

V Sirém polu vodu brala,
S pénem Bohem se potkala.

e Re——
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Piehlad serbskeho -pismowstwa
wot léla 1858 —1860.

Spisal K. A. Jené.

R e

Prjedyspomnjenja.

DokelZ je so wot Macicy wobzanknylo, zo ma so kézde
tHi 1&ta w Casopisu wozjewié, ito je so w serbskej ry¢i
éiséalo, dha podawamy z tutym naiim lubym serbskim a
slowjanskim sobubratram zaso tajki zapis, kaZ smy runy
hizom dwojcy w prjedawsich Casopisach wozjewili. Tez
w poslednich troch létach je so, kaZz moéze kézdy z njeho
spoznaé, to a tamne w nadej lubej serbskej ryéi ¢éiséalo,
prez Coz je so nafa literatura woprawdze wobohaéila. My
spomnimy tudy jenoZ na serbski stownik, kiZz nétko w 4
zefiwkach pred nami lezi, na LuzZifana, na Casopis Madéicy
serbskeje, na Seilerjowu pésen ,Zn&, na Duémanowy pretozk
Schilleroweje pésnje ,wo zwonu‘, na Thomsonowe hymny
wot hrabiny z Riesch do serbskeje ryfe prelozene atd., Stoz
su wiitko pisma, kiZ nadej literaturje ¢esé¢ prinofeja. Hdyz
wiitke pisma, kiz su so w létach 1858—1860 w serbskej
ryéi ¢éiséate, hromadu zli¢imy, dha nali¢imy bjez nimi 39
nowych &islow, bjez kotrymiZz pak je néito spéwow, kiz
su jenoz na } listna papjery ¢iSéane. K tutym 39 nowym
dislam maja pak so nétko hiiée prili¢ié¢ 4 &isla, mjenujey serb-
ski stownik, éasopis, Missionski Posol a Serbske Nowiny,
kiZ su so tez w l&tach 1858—1860 dale éiséale. Dale maja
so k tamnym 39 ¢&islam teZz hiSée te pisma piili¢ié, kotrez
su w létach 1858—1860 w nowym nakladZe wusle, a ko-
trychZz je z cyla k najmjenfemu 13. Zli¢imy to wso hro-
madu, dha namakamy, zo je w zandzenych tfoch létach
k najmjensemu 56 wéelakich serbskich pismow z éiséefnjow
do luda ptitlo. Wot tutych b& 14 w nowym a 42 w starym
evangelskim prawopisu pisanych. W katholskim prawopisu
njeje w tutej periodze ani jene pismo wuslo. Na tym pak
njeje néhdze 1&njosé katholskich Serbow wina, ale to pfindze
z teho, dokelZ nasi najpilnidi spisaceljo z katholskeje strony:
Jakub Buk, Hornik, Duéman a Wawrich, tu khwilu na wu-
porjedzenju swojeho prawopisa dzélaja, a su teho dla w po-
sledni§im ¢asu jenoZ w nowym prawopisu pisali. Bjez spi-
satelemi, kiZ su w sé¢éhowacym zapisu mjenowani, naden-
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dzemy wyfe wjele znatych 2z prjedawseho &asa 6 nowych
mjenow. Tuéi nowi spisaéeljo su: Duéman, Hérnik, Fiedlef,
hrabina z Riesch, Pétr Mlynk a Handrij Bérka, a cheyli my
k tutym hiéée pfistajié¢ mjena nowych sobudzétaderjow, kiz
su w zahdzenych troch létach z nastawkami w nagich 4
tasopisach wustupili, dha bychmy li¢bu nowych serbskich
spisadelow hisée wo wjele powjetsi¢ méhli. K najmjendemu
tfi pisma su w zafhdZenych tfoch létach z némskeje a jene
je z jendzelskeje ryCe prelozene. Najwjacy serbskich knihow
je so tez w tutej periodze w BudySinje pola Hiki a Monsy
a we Wojerecach pola Kulmana éi$éalo, w Lipsku jenoz
dwoje, w Barlinje tez dwoje [nowy testament a biblija],
w Drezdzanach jene [biblija] a w Barmenje jene. Jako pod-
pjerarjo serbskeho pismowstwa wopokazachu so Maéica serb-
ska, wupperthalske, drezdzanske bibliske a brittiske bibliske
towarstwo, a kaz je znate, su luziske krajne stawy w léée
1858 k wudaéu serbskeho slownika 300 tolef darile. A
sakske ministerstwo je k tej samej wécy w léée 1858 dwé
séé toler dalo, a wléée 1859 za redakciu choralnych me-
lodiow k serbskim spéwarskim 30 tolef organistej Heringej
w Budysinje wuplaéilo. To wsitko su zwjeselace zhonjenja,
kiz nam prawo dadza, so nadzeé, zo tez w prichodze nafe
serbske pismowstwo preco bole a béle do prédka pondze,
a zo budze ¢im dale, ¢im wjacy pretelow namakaé.

A. Pisma w nowym prawopisu.
1. Skladnostne pisma.

1858. Na$ posledni fjenk. (Bjesadny spéw wot J. Buka.)
1858. Bjesadne zwjeseliny 9. novbr. 1858. (Spéw: ,Nan
Noah bé wincar a Zimale ki¢* wot Seilerja.)

1858. Serbski spéw, spéwany 10. dec. 1858 wot Serbow

w Lipsku. (Wot $tud. Broski, ¢is¢any w Lipsku.)

1859. Spomujenka na zalozny swjedzen Bjesady, 7. febr.
1859. (Spéw wot J. Buka.)

1859. Dwaj bjesadnaj spéwaj, kozdy wosebje a bjez na-
pisma, wot Seilerja, spéwanaj 7.febr. 1859. [Kozde
stadle$ko najmjense‘ a ,Ponow z nami sluba prawo‘.]

1859. Poslednja ,dobranoc njeboh knjezej ryénikej Marékej
wot budyskeje Bjesady. (Spéw na zidzany bant do
rowa wot Seilerja.)



1860.

1860.

1858.

1859.

1860.

1860.

e B

K zwjeselinam budyskeje Bjesady 7. februara 1860.
(T¥i spéwy wot Seilerja.)

Spomnjenka na serbski spéwanski swjedzen, wot-
dzerzany 3. oktobra 1860 w Budys$inje. (Ti¥i starSe
serbske spéwy z nowa wotéi$éane.)

2. Wielcizny.
600 serbskich piistowow a §tyri kopy pristownych
prajidmow. Wuwzate z ¢asopisa M. S. (wot J. Buka).
W Budysinje.
Pésen wo zwonu wot Bjedricha Schillera. Zeserb-
$éena k Schillerowym stolétnym narodninam wot
Handrija Duémana. W Budysinje, z nakladom M. S.
Luzican. Casopis za zabawu a powudenje. Redaktor:
M. Hornik. (W Budysinje pola Monse wot mésaca
julija 1860 sem wukhadzacy nowy éasopis.)
Prispomnjenje: Tudy ma so hiée pristajié, zo je
wot ,serbskeho stownika‘ w létach 1858—1860
druhi, treéi a Stworty zeSiwk wusol, a zo je so
tez ,Casopis maéicy serbskeje’ w tutych létach
porjadnje po dwémaj zeSiwkomaj létnje wudawal.

B. Pisma w evangelskim prawopisu.
1. Sulske spéwy.
Spjey fa Gerbife jhulje. Shromadiene wot K. €. Pe-
farja, fantora pfdhi midpafifej zhrfwi w Vudpfdini.
Dreuhi fefdhimt. (40 wielakich serbskich a némskich
khérluSow wot Seilerja, Wehle, Kulmana, Bartka
a Riidy z dypkami, wudate wot Madicy, ¢iséane
pola Teubnera w Lipsku.)
Prispomnjenje 1. W 18ée 1859 je tez J. Kulman we
Wojerecach swoju [prénju] zahrodku kwétkojtu
z wulkim pF¥idawkom tfeéi kroé¢ wudal, tak zo je
w tutej nétko 76 spéwow. Tehorunja buchu tez
w léée 1858 Kilianowe spéwy: ,Spjervarife we-
gelje” z pridawkom troch starfich a jeneho mis-
sionskeho khérlusa wot Hiki z nowa wudate.

Prispomnjenje I1. 1860 wuda Monsa z nowa luth.
maly katechismus.



1859.

1859.

1859.

1858.
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2. Naboine a modlenske knihi.
Njejhto fa tajfich, i rady lejftruja. W Budbpfdinje.
Naffadb Hifi. (Wot Jenda.)
Kbwalba BVoja. Pidhetoit piatnaciich hHhmnow { fendjel-
jfeje bo Berjleje rhcije fa nefwaciidjfu fdulifu miodofz
wot grofiny Amalic Niejh Nepwaciivl. (We Woje-
recach pola Kulmana.)
S8y th Herba? R wierjazemu pichepominanju wnffas
bjene ffowo f Rom{fim 8, 14—17. Wubdate wot Wup-
perthalifeho towarftioa. Ciijdeiane w Varmeni pola
Q. §. Steinhaufa. (PietoZer duchowny Kruswica.)
Prispomnjenje : W 1éée 1860 wuda knihiéiséef Hika
w Budyginje z nowa tii starSe traktaty, mjenujcy :
L Bjertelt fta wuiitforo wot wopiwftwa” — , Sdto
je to wjerne Hhefzijanftwo atd.” — |, Kidefsijanite
wopomnenje fmercije”.
3. Prédowanja.
Prievowanje pfdhi dijelenju Ferbffich whow: Mocholza
at. b wot fidh dbotalneho zpriwineho fjebnocienja we
Dubzu. Na 1, nedjelu po tijod) frali 1858 we Dub-

" clanffej ayrfwi w ferbifej rycii dierjane wot Jana

1858.

1858.

Merwy, duchomneho | Sprejzy a Burfhamori, | frotfim
pichivawfom | zhriwinyd tgrbnitom { Dubza. (We
Wojerecach pola Kulmana.)

Koivy Fidhefzijon vyhrbi fo na miGionftwi wobbdjjelici.
Prievowanje na ferbjtim mif. fwjedjenju w Hornym
LWujefvii na Jana 1857 bdieriane wot J. H. Jmifdha,
dudpomneho we Woflinfu. (We Wojerecach pola Kul-
mana. Tuto prédowanje bu serbskim duchownym
z wosebitym serbskim ¢i$éanym listom k rozpie-
dawanju priposlane.)

Tefel, to je: Ty Y na wafhy wajenyh a fy Oifi na-
mafany. Prijedowanje wot €. V. Valla, duchomneho
w Radji. Na abanje do ferbifeho pidetoiit K. A.
Fiedler, feminariti wucfer w Vudphidinje. (W Budy-
sinje, z nakladom Hiki, dwaj wudawkaj.)



Prispomnjenje: W 1&¢e 1858 wuda Madéica z nowa
swoje §tyri prédowanja wot njeboh Lubenskeho :
LSefuf w Domi Poboinydh”.

4. Duchowne khérluse.

1859. ©sybom nowhch ducdhomnhd) Khjerlujdhow wot Han-
brija Bierfi [zahrodnika)] fe Schefey. TW Budhidhinje
pola Hifi.

185?. [Khérlus] ©a mnefwaciilffu nevjelffu fdulu. (Wot
Seilerja, ¢is¢ wot Hiki w Budysinje.)

Prispomnjenje: Khérlufowe knihi éidéachu so tez
w tutej periodZze z nowa po starym wainju, a
z nich wosebje: Syrlujde, i fu fo pidi 37—48.
perbitej Bojej Huibi we Hehijnei ypriwi we Draj-
diaradh fpjewate. Tesame je k. duchowny Wjacka
do ¢iSéa wobstaral. K poldZenju spéwanja ze
serbskich khérluowych knihow zestajachu Styrjo
serbscy wulerjo: Pjekaf, Kocor, Kérinaf a Mi-
chalk serbske choralne melodije hromadu, kotrez
Macica serbska pola Teubnera w Lipsku ¢idéeé da,
ale dziwnje dosé¢ pod némskim titulom: , Choral
melodien jum wendijdhen Gejangbuche”. Tez kuihi-
wjazaf Rosenkranz je w létach 1858 — 1860
nékotre jednotliwe khérludki swojeho naklada
z nowa wotéiséeé dal, na priklad ,TWandrowiti
thierlujd)” ard.

5. Biblija.

Cyla biblija wundze w tutej periodze dwojcy, a to
najprjedy wot drezdzanskeho a potom wot brittiskeho
bibliskeho towafstwa zaloZena. PréniSe da tu samu z prje-
dyryéu wot Wanaka w Drezdzanach pola Teubnera, pos-
lednise pak w Barlinje pola Trowitzscha a syna 1860
¢is¢et, a wuda tam tez z nowa 1859 nowy testament ze
psalmami. Apokryfy pobrachuja w barlinskim wudawku.

6. Historiske pisma.

1860. Jan Huf, aby pweciene byvj tmwoje meno. Wobras
sprfwineho Jiwenja fe faftarifidy cfafow. (Spisaf K.
Kulman, wuéer w Delnym Wujezdze, ¢iséer J. Kul-
man we Wojerecach. Na wudace tutych knizkow



1860

1860.

1858.

1859

1859

bu serbski lud pfez wosebitu papjerku wot Sei-
lerja, kiz bu jako p¥iloha missionskemu postej
piiwdata, kedzbliwy séinjeny.)

7. Pésnje a swétne spéwy.

. Borciate, fafate a palate cjmely, wofih a {Herjdenje.

To je fatyrifti wothtof fe ferbow. Prienja wobraba.
W Wojerezach. (15 satyriskich pésnjow, zhromadze-
nych wot K. Kulmana, wuéerja w Delnym Wujezdze.)
Bnje. Lyrifta pefer wot Handrifa Seilerja, do Hhudbiby
feftajana wot K. A. Kogora, fpjewana 3. dient oftobera
1860 w Burpjdhinje. T Budpjdinje pola Hiti. (Ta
sama pésen bu teZ za spéwarjow w4° a ze smuz-
kami za noty ¢is¢ana.)

8. Skladnostne spéwy a khérluse.
Gjiefsje doftojnemu Knefej Faravej Janej Merwi we
Sdprejizh | Burfhamorom na dnju jeho 25ljetneho
budpomifeho jubilea 30. djen Junia 1858. (Spéw in
folio wot Seilerja, ¢is¢any we Wojerecach.)

. Bjez napisma spéw do rowa njeboh Wictazowej

w Tiélanach.

. Wysokodostojnemu knjezej fararjej Jaromérej Hen-
drichej Imi$ej pii nutiwjedzenju za fararja w Ho-
dziju 16. junija 1859 serbske evangelsko-lutherske
missionske towafstwo w Dziwoéicach. (Spéw in
folio wot Pétra Miynka, khézkarja w Dziwodicach,
¢iséany pola Monsy w BudySinje.)

. Powitanfti pjcdifpjewy ciefzjedoftojnemu nowemu fnefef

favarej, €. QJurjej Wanafej Woflinfu wot Woflincian-
ffeje, Qitfjanfteje a Wofecianfleje {dulffeje mlobofzje
4. dien Jnenga 1859. (Spéw ¢iséany we Wojerecach
in folio a in 8°.)

9. Casopisy.
Tak derje ,Serbske Nowiny*, kaz tez ,Migion{ti pofof

wukhadzachu w létach 1858—60 porjadnje. Serbske No-



winy méjachu w létomaj 1858 a 59 ;mésaény p¥idawk* bel-
letristiskeho wopfijea w nowym prawopisu. Tén samy bu
wot M. Hornika redigowany a zasta konc léta 1859 wu-
khadze¢. Na jeho mésto stupi nowy é&asopis ,Luzidan‘.

1858,

1858

1859.

1860.

1858.

1859.

10. Zabawne pisma.
59 a 60. Pidedbjenaf, Prothla ja Sserbow na (feta
1859, 60 a 61. (Spisaf farat R., wudata wot Ma-
¢icy, ¢iscana w Budysinje.)
a 59. Powejzie f bojeho fraleftwa. Eiiffo V—VIIL
(Pola Kulmana we Wojerecach wudawane wot K.
Kulmana, wuéerja w Delnym Wujezdze. Napisma
jednotliwych ¢istow su sé¢éhowace: ¢&. V.: Juvalidba
Majer; & VI: Hanf Tropman; & VIL: Dudomny
Giigenbach; ¢ VIIL: Namtans.)
Safub abo Boie ffowoe dhrbi w cilowelu fiwenje doftac.
Riwenfti wobras we wobrasfad) wot K. Kulmana. (We
Wojerecach z nakladom Madicy.)
Tii newejty a {dtworta ma fwaf. (Wosebite éisto
powjes¢ow z boZeho kralestwa w 8 ¢ wot Kulmana,
wuderja w Delnym Wujezdze, C¢iséane we Woje-
recach jako pfidawk k missionskemu poéstej.)
Prispomnjenje. W léée 1859 ¢idéeSe so powje-
dan¢ko ,Bohumil wot Kulmana‘ z nowa.

11. Wieltizny.

Krotfa powef; wot Vethanije we Wrothlawju, BHbjed
thori piches fmilne Eneinje wothladbanje namafaju. (We

Wojerecach ¢iséana.)
Spjew wo Fadbfawym palenpiciu, abo pofajfa palengos
whd) plodotw, pjdyetod. wot K. A F.w V. (2 wudawkaj.)
Prispomnjenje 1. W létach 183§ buchu teZ tri serb-
ske wobrazy ¢iséane, wot kotrychZ nam préni
znatu serbsku Stutku: ,St6Z Bohu wjeffnemu so
poda atd. w rjanych arabeskach, druhi serb-
skeho brasku a treéi serbskej holcy z budyskeje
wokolnosée pred wodi staja. Prénjej dwaj bustaj
w Lubiju, treéi w DreZdZanach ¢iSéany, a wob-
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stara k prénjemu wulef Melda we Wulkim Da-
zinje a k druhimaj dwémaj wésty Buchheim
w Budysinje predznamjenjenje.

Prispomnjenje I1. DokelZ smy w nafich prjedawsich
zapiskach na wo spomnili, £toZ je so w serbskej
ry¢i ¢iséalo, dha njech tez tudy naposledku hisée
pristajimy, zo su so tez w létach 183§ wyde
teho, &toz smy tudy zapisali, wot knihi¢i§éerja
Kulmana a wot bjesady serbskeje a druhich wée-
lake mjense wécki, jako nawéstki, kharty atd.
w serbskej ry&i wudale.

e —— I e ——

Pridawk k starSemu serbskemu pismowstwu
prjedy léta 1848,
Spisal K. A. Jené.

Jako w léée 1848 Macica serbska ,serbske Horne
Luzicy* wuda, bu w tutej knizcy tez krotki piehlad zhro-
madncho pismowstwa katholskich a evangelskich Serbow
wozjewjeny. Tuton piehlad we wielakim wudospolnoséié
a porjedzié, to je wotpohladanje sé¢éhowaceho nastawka.
Stoz najprjedy

pismowstwo katholskich Serbow
nastupa, kotrez je w prjedy naspomnjenych knizkach wot
strony 78 sem a na stronje 88 wot k. Kuéanka hromadu
zestajane, dha mam k nastawkej tuteho knjeza pristajié:
Gerbffe Kbatolffe Kbérlufde a Ton Mawd Katedyismus
wot Kanizhufa wundzechu préni kro¢ hizom 1690. Teho
runja su Serbjfe RKatholjfe A. B. € Knijchti (na stronje
79) hizom 1735 wot seniora Antona Kiliana spisane
a préni kro¢ wudate.

Dale ma so na stronje 88 piistaji¢, zo je Dudpowna
Broneria w 1éce 1765 wot klostrskeho duchowneho Pro-
kopa Hancki wudata, a zo je Qene c3éwo nohivo Spe-
wanczfo [tak mjenowany ptaéi kwas] w lé¢e 1847 knihi-
wjazaf Rosenkranz préni kro¢ w evangelskim prawopisu
wudal.

3
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Wuwostajene su naposledku w zapisu katholskich
pismow s¢&howace wécki:

172 Kbéelujd, Kotvéj pji Bojei Michi moje {péwané, Hhabé
pobojiie moedblené bodj. [Najskerje prelozk wot fa-
rarja Goljana w Budysinje.]

17?7 Pobojnofz Toho Kwalbnoho Arcy- Bratjtwa Swateho
Rozavija, Jezupa, ha Marije w Létu 1672 w Kulowe
hotemwebjenoho.

1705. Dovunaio toho Khrlujda: Hooj Péufa Hodj wo-
pomni. (Wot Swétlika.)

1771. Tomu Devedoftoinomu atd. Kiezei Procopiufei atd.
[Spéw in folio, kiz je w éasopisu 1860. I. str. 47
z nowa wotéiséany.]

Pismowstwo evangelskich Serbow

je w serbskich Hornych Yuzicach® wot strony 89 sem hro-

madu zestajame. W nastawku, kiz so tam namaka, je

pak sééhowace k porjedzenju a k pristajenju:

na str. 96: Horne Lujijfe Schul-Kuijdfi wot Schivacha, wuni-
dzechu z nowa 1303.
Jana Porfta malh fatechidmusd atd. je préni
kro¢ 1737 w Kamjencu jenoz serbski wusol.
Druhi kro¢ bu wén 1738 z nowa wot Les-
singa w Kamjencu wudaty a to z némskim a
serbskim titulom a textom we wuzkim 8°.
Serbski titul tuteho wudawka je w ,serbskich
Hornych Luzicach® na str. 96 wotéis¢any. Wu-
dawk wot 1737 ma to napismo serbscy, kiz
Jje na 97. stronje ,serbskich Hornych Luzicow*
wopacnje némscy date.

na str. 99: Lehman, kiz je 1743, 1764 a 1768 ,wustajenje
teje hnady* wudal, njebé duchowny w Ketli-
cach, ale w Hrodziscu.

na str. 100: Knizka pod napismom ,Dobra HRada {a fojveho
atd.! je 1793 w Brodach w Delnjej Luzicy
¢iscéana.
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na str. 101: Tez knihikupe Reichel w Budysinje zapoéa
wokolo lé¢ta 1847 Thomasa Kempisa po pie-
tozku njeboh kand. Penciga wudawaé. Tola
njeje wot tuteho wudawka wjacy haé jedyn ze-
Siwk wusol. Wanakowe preloZenje bu w léce
1845 dothi ¢as w jednotliwych topjenach jako
pritoha z Tydzenskej Nowinu wudawane, zo
bychu je ludzo zna¢ nawuknyli.

na str. 104: Prédowanja wot Stangi w létach 1841, 1843
a 1845 wudate, su némske a njestuseja po taj-
kim do na$eho zapisa. Hakle w 1éCe 1847 je
Stanga prédowanja préni kro¢ serbske wudat
a to pod némskim titulom: Grinnerungen an
pen 31. Octbr. 1517 und 18, Febr. 1546 und
1846. Sfizje yweier in deutjher und wenvijcdher
Spradhe gehaltener Predigten.

na str. 106: Stangowe khérluse avundzechu 1843, 1845
a 1846 a to pod sééhowacymi napismami:
1. Bwei Ueberjetungen 1843. — 2. Bjdyefojenje
cijody Syrlijhow 1845, — 3. Neujahrégabe in
Lievern fiir wendijche und dveutjdhe Confirmanven
1846.

na str. 108: Jezus Sirach, prelozeny wot Matthii, njeje
1710, ale 1719 wusol.

Wuwostajene su w zapisu evangelskich pismow séé-
howace, kotrez cheyl sebi kozdy sam w ,serbskich Hor-
nych Euzicach' k pomjenowanym wotdzélenjam pripisaé,
a to najprjedy k tretemu wotdZzélenju, zo su serbske
kitenske listki hizom na kéncu zandzeneho létstotetka
wudawane, a zo je w l¢¢e 1737 hisée jena druha kniha
pod napismom: ,Srotfe Wujtajenje teje Sbojnoizje’ wusla,
kiz so prez swoje wopfijece cyle rozdzéla wot knihow
z runym napismom na stronje 97 w serbskich Hornych
Luzicach* pomjenowanych.

Dale ma so k $twortemu wotdzélenju pristajic, zo
je wusla bjez léta knizka:



Wopomnenje tych Btowow: Ach sapschimn je w'wjeri, schak
twoje Bu at. d. Steho Kyrlischa: Bydz wel3eta w Knesu,
ty Bweczena a t. d.

Teho runja ma$ k wotdzélenju 5 C. pfistaji¢, zo su
wuste:

Bjez léta: Litanja, kajz wona we Drazdzanach spjewana budze.

Bjez Iéta: Jena paperka s wuktadowanjom Jes. 6, 1—4.

1772—1778: Texty na te czi wulke Pokutne Pjatki. w Bu-
deschinipola Winklerja. [Sydom €istow.]

Bjez Iéta: Dwje sjawni pokutni modlitwi.

1763: Dzakomna Modlitwa, kotraz na wol3oku Pschikasnju na

Sswedzen teho Mijera, ton 21. Dzen Mjerza 1763

k wotlasowanju wustajena je.

1782: Nutyrne Modlenja k Jesulej a maly Katechismus,
Spjewarske Knischki, tejsch te Ssydom Pokutne Psalmy
wot Schustera w Zwikawi, njetko pak do Ssadep
Reczepschetozene.* [Nowe pretoZenje Schusterowych
k Jezusej zdychowanjow, wot J. Lahody w KlukSu

w12°]

Dale je w 7. wotdzélenju pod C. wuwostajeny
Bjez léta: Khérlu§ ,Boh da awsa‘atd., kotryZz je njeboh
Lubjenski pfi sktadnos¢i wosebje ¢isée¢ dat.

Teho runja stuSa pod 9. wotdz&lenje knizka:

Bjez Iéta: Michata Kliemanta s Truppina ziwenje.

Stoz 10. wotdz&lenje nastupa, dha pobrachuje w serb-
skich Hornych tuzicach pomjenowanje s¢éhowaceju sktad-
nostneju speéwow:

1796 Tych Sserbow Kwalbu pschi Zenenju Knesa Lehmanna,
Knesa na Horschowi s Kneznu wot Linnefeld wuktado-
wanu, podawa jeho Bwjerny Pscheczel Boehmar. Czisch-

czane w S'Horlizy.

1806. Na kwaRnym Dnju Marje Kschizanez wot jeje Bratra.

[Spéw na Cefwijenej Zidze.]

Pod tajke a hinajke knizki w 12. wotdzélenju maja
so naposledku hisce pfistaji¢ scéhowace wécki:



